i New Law for a
) Safer, Cleaner BART

..— Public Meetings ¢ February 2013 tn

BART has new authority to keep our passengers and employees safe and our surroundings clean and orderly.

A new law allows BART to prohibit individuals who have committed violent acts, certain misdemeanors or felonies on the system
from entering all BART property through a “Notice of Prohibition.”

In order to ensure that the public has an opportunity to fully understand the new law and provide feedback and suggestions on
implementation, BART is conducting a series of meetings to review and explain the law with interested communities particularly
those advocating for individuals with mental health issues or the homeless.

For more information, contact Crystal Raine, BART Police Department, (510) 464-7052, craine@bart.gov or visit our website
at www.bart.gov. If you need language assistance services, please call (510) 464-6752, 72 hours prior to the date of the meeting.

Nueva ley para tener un BART mas seguro y limpio

BART ha desarrollado una nueva directiva que tiene el propdsito de mantener seguros a sus pasajeros y empleados, y conservar sus instalaciones
limpias y ordenadas.

Una nueva ley le permite a BART prohibirles la entrada a los individuos que han cometido actos violentos, algunos delitos menores o felonias, a
todas las instalaciones de BART a través de un “Aviso de Prohibicién.”

Para poder estar seguros de que el pablico tenga la oportunidad de comprender por completo la nueva ley y proporcionar comentarios y
sugerencias sobre su implementacion, BART esta realizando una serie de reuniones para examinar la ley junto con las comunidades interesadas,
particularmente aquellas que protegen a las personas con problemas de salud mental o a los indigentes.

Si desea obtener informacion adicional, comuniquese con Crystal Raine, de la Policia de BART, llamando al (510) 464-7052, por e-mail
a craine@bart.gov o visite nuestro sitio web en www.bart.gov. Si necesita asistencia con servicios en otros idiomas, por favor llame al
(510) 464-6752, 72 horas antes de la fecha de la reunion.
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Luat Méi vé An Toan, Vé Sinh ctia BART

BART ¢4 ludt mdi d€ giit cho hanh khach va nhén vién clia chiing tdi an toan ciing nhu' mi trudng xung quanh sach sé va ngan nap.

Lugt mdi cho phép BART cam nhiing ai ¢ cac hoat dong bao luc, cac hanh dong phi phap hay trong tdi nao da cd trén hé thong khong duoc vao tat
(a cdc o sG ctia BART qua “Thong Bao Lénh (Gm.”

Dé dam béo cho cong chiing c6 co hi hiéu rd vé luat méi nay va dong gdp y kién phan héi ciing nhu @ nghi vé viéc thuc hién, BART t chiic nhiéu budi
hop xem xét luat nay vdi cac cong dong 6 quan tam dac biét la nhiing ai ing hd cho nhiing nguoi cd van dé vé stic khde tam than hodc v gia cu.

Dé biét thém thong tin, xin quy vi lién lac Crystal Raine, Cinh Sat BART, (510) 464-7052, craine@bart.gov, hodc truy cap trang mang cla
chiing t6i tai www.bart.gov. Néu quy vi can cac dich vu ho trg ngdn ngi, xin vui long goi s6 (510) 464-6752, 72 tiéng trudc ngay hop.

MEETING DATES AND LOCATIONS
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Alameda County San Francisco County Contra Costa County
Monday, February 11th ¢ 6:00 pm Wednesday, February 13th ¢ 6:30 pm Thursday, February 28th ¢ 6:30 pm
BART Citizen Review Board San Francisco Mental Health Board Contra Costa County Mental Health Commission
BART Board Room — Kaiser Center Department of Public Health El Cerrito City Hall — Council Chambers
344 —20th Street, 3rd Floor, Oakland, CA 101 Grove Street, Room 300, San Francisco, CA 10890 San Pablo Avenue, El Cerrito, CA
(2 blocks from the (2 blocks from the (5 blocks from the

19th Street /Oakland BART Station) Civic Center/UN Plaza BART Station) El Cerrito del Norte BART Station)



